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Chikalata chaandanda chi che
Paolo kwa

Ŵasesalonike
Chilongolelo

Chikalata chaandanda kwa ŵandu ŵa ku
Sesalonike chalembekwe ni Nduna che Paolo
(1:1). Mu ikalata iŵalembile che Paolo, chikalata
chi chikuloleka chaliji chandanda kuŵichikwa
mu Bibilia ni chalembekwe pa yaka ya 51
pakumala kupagwa Kilisito. Che Paolo ŵaliji
ku Kolinto katema paŵaalembele chikalata chi
ŵandu ŵakunkulupilila Kilisito ŵa ku Sesalonike,
ŵandu ŵakunkulupilila Kilisito ŵaŵapatile katema
ka ulendo wao waaŵili wa kwalalichila ŵandu
ngani sya Che Yesu, (Masengo ga achinduna
17:1-10). Mu chitabu cha Masengo ga achinduna
asasile kuti mpingo wa ŵandu ŵakunkulupilila
Kilisito wo waliji ni Ŵayahudi ŵampepe ni Ŵagiliki
achajinji.
ChePaolonganakombolakutamakuSesalonike

katema kakajinji pakumala kwapata ŵandu
ŵakunkulupilila Kilisito, kwapele kanyuma
ŵaapelechele chikalata chi kwatulasya ntima
Ŵakilisito kweleko. Chikalata cho chisasile indu
yose ni chikwete malajisyo gampepe gankati
yakuti kusachilwa Mkilisito kutama. Che Paolo
asasile indu impepe ya kuliŵika chile katema
Kilisito pachaiche kaaŵili. PanepaŴakilisitoŵaali
mumpingo wa ŵandu ŵakunkulupilila Kilisito ŵa
ku Sesalonike ŵasengwile kwa ligongo lya ngani
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ji. Che Paolo atumie kuika kwa Kilisito kaaŵili
mpela ligongo lya kutama utame waukwakusya
Akunnungu (5:6-8).
Yaili mwelemo
Che Paolo akutanda kuchilemba chikalata chi
kwa kwakomasya ŵandu ŵakunkulupilila Kil-
isito ni kwatogolela Akunnungu kwaligongo
lyao (1).

Che Paolo akusala yankati ipanganyo yao ni
yankati ngani jiŵasalilwe ni che Timoseo (2:3).

Che Paolo akwasalila yakuti kusachilwa ku-
tama Ŵakilisito mu lilanguka lya kwika kwa
Che Yesu kaaŵili (4:1-5:15).

Che Paolo akumalichisya kwa kwakomasya
kaaŵiliŵanduŵakunkulupilila Kilisito ni sooni
akwachondelela kila mundu mu mpingo wa
ŵandu ŵakunkulupilila Kilisito atende yakuti
kukombola asyome chikalata cho (5:16-28).

1 Une che Paolo ni che Siluwano ni che Timo-
seo, tukunnembela ŵanyamwe mpingo wa ŵandu
ŵakunkulupilila Kilisito wa kwele ku Sesalonike
ŵandi ŵandu ŵakwe Akunnungu Atati ni Ambuje
ŵetu che Yesu Kilisito. Tukummendela ntuuka ni
chitendewele kutyochela kwa Akunnungu.

Umi ni chikulupi chaŴasesalonike
2 Tukwatogolela Akunnungu moŵa gose kwa

ligongo lyenu wose ni kunkumbuchilanga
mmapopelo getu pangapela. 3 Pakuŵa paujo
pa Akunnungu Atati ŵetu tukukumbuchila
inkuti pakutumichila kwa chikulupi ni
inkuti pakulisausya ni masengo ligongo lya
unonyelo wenu. Iyoyo tukukumbuchila ichitite
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kulimbichika chilolelo chenu kwa Ambuje
ŵetu Che Yesu Kilisito. 4 Achalongo achinjetu
ŵakunonyelwa ni Akunnungu, tukumanyilila
kuti ŵelewo ansagwile mme ŵandu ŵakwe.
5PakuŵapatwalalichileNgani Jambonekukwenu
nganitulalichila kwa maloŵe pe, nambo kwa
machili ni ukamuchisyo wa Mbumu jwa
Akunnungu tuchimanyililaga kuti utenga
wo uli wa usyene. Nkumanyilila itwatite
kutama pamo ni ŵanyamwe, twatemi yambone
kwa kunkamuchisya ŵanyamwe. 6 Ŵanyamwe
mwatusyasisye uweji ni mwasyasisye Ambuje.
Namuno mwalageswe kwannope mwalipochele
Liloŵe lya Akunnungu kwa lukondwa
lwalukutyochela mu Mbumu jwa Akunnungu.
7Kwa litala li ŵanyamwemwatendekwe chisyasyo
kwa ŵakukulupilila wose ŵa ku Makedonia ni
ku Akaya nombe nako. 8 Pakuŵa kutyochela
kukwenu lisonile liloŵe lya Ambuje, ngaŵa pa
Makedonia ni pa Akaya pe, nambo posepose
ngani ja chikulupi chenu kwa Akunnungu
chijenele. Kwa pele uweji nganitukola chindu
chakusala. 9 Achinsyene wo akuŵalanga
ngani ja ulendo wetu patwanjimajimile, intite
pakutupochela ni intite kuileka inyago ni
intite pakwagalauchila Akunnungu. Mwatesile
yeleyo kuti mwatumichile Akunnungu ŵajumi ni
ŵausyene. 10 Sambano nkunlindilila Mwanagwe
juchatuluche kutyochela kwinani, yaani Che
Yesu juŵansyusisye mu ŵawe, nombewo ni
ŵakutukulupusya mlutumbilo lwa Akunnungu
lwalukwika.
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2
Ukatumetume u che Paolo ku Sesalonike

1Achalongo achinjetu, mwanyamwachinsyene
nkumanyilila kuti kunjimajimila kwetu
nganikuŵa kwa iyiyi peyi. 2 Mpela inkuti
kumanyilila, tukanaŵe kwika kukwenu
twalageswe kaje ni kutukanwa ku Filipi ko.
Namose kwaliji ni kutukanila kwannope,
Akunnungu ŵetu ŵatukamuchisye kunlalichila
Ngani Jambone jakwe pangajogopa. 3 Utenga
watukuulalichila kukwenu ngaukukulupilila
unami atamuno nningwa wangalumbana
atamuno ngatukusaka kunlambusya mundu
jwalijose. 4 Nambo moŵa gose tukusala mpela
yakuti kutukulupilila Akunnungu pakuŵaŵelewo
paŵatukundile kuti tukuŵajilwa,ŵatupelemasengo
ga kulalichila Ngani Jambone ji kwa ŵandu.
Nningwa wetu ngaŵa kwanonyelesya ŵandu
nambo tukusaka kwanonyelesya Akunnungu,
ŵakusimanyilila nganisyo sya mitima jetu.
5 Akunnungu ali jwaumboni jwetu, ni ŵanyamwe
mwachinsyene nkumanyilila kuti namose lyuŵa
limo nganituŵa ni maloŵe ga kulikombakomba
kwa ŵandu atamuno maloŵe ga kunyenga,
namose kukola ipanje yenu kwa kalamuka.
6 Nganitusaka kulapikwa ni ŵandu atamuno ni
ŵanyamwe atamuno ni ŵandu ŵane, 7 namuno
uweji tuli achinduna ŵa Kilisito, tukakombwele
kunkanganichisya kuti ntujitichisye uwe.
Nambo uweji twalitimaliche pasikati jenu mpela
achikulu yakuti kwalela achiŵanagwe. 8 Uweji
twannonyele nnope mwanya namose kuŵa
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chile ngaŵa kwa kunnalichila Ngani Jambone
ja Akunnungu pe, nambo ni kukoposya umi
wetu iyoyo kwa ligongo lyenu, pakuŵa kusyene
mwanya ndi ŵakunonyelwaŵetu.

9 Achalongo achinjangu, nkukumbuchila
itwatite kulaga ni kugapanganya masengo ga
kulimba. Patwalalichilaga Ngani Jambone
ja Akunnungu, twapanganyisye masengo
muusi ni chilo kuti tukantopela atamuno
jumo jwa ŵanyamwe. 10 Ŵanyamwe ndi
ŵaumboni ŵetu, ni Akunnungu nombe ali
jwaumboni jwetu itwatite pakutama pasikati
jenu mwanya ŵankukulupilila, twatemi yaikuti
pakuŵajilwa kwa uswela ni pangali kulalatilwa.
11Nkumanyilila kuti twanjamwiche jwalijose nti
atati yakuti kwapanganyichisya achiŵanagwe.
12 Twanlimbisye ni kwatusya mitima ni
kwajamuka kuti nkombole kutama kwa
kwaŵajila Akunnungu ŵakummilanga kwinjila
mu Umwenye ni ukulu wao.

13 Sooni tukwete ligongo liine lya kwatogolela
Akunnungu pangaleka pakuŵa patwannyichisye
Ngani Jambone ja Akunnungu, mwajipilikene
ni kujipochela. Mwajipochele ngaŵa nti liloŵe
lya ŵandu nambo nti liloŵe lya Akunnungu, ni
isyene ni ilitite pakuŵa. Pakuŵa Akunnungu ni
ŵakupanganya masengo mmitima jenu mwanya
ŵankukulupilila. 14 Achalongo achinjangu, indu
iyaakopochele mipingo ja ŵandu ŵakunkulupilila
Kilisito ŵaali ŵandu ŵa Akunnungu ŵa ku Yudea,
ni ŵanyamwe ŵakwe inkopochele iyoyo peyo.
Pakuŵa mwanya mwalageswe ni ŵandu ŵa
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mu chilambo chenu ilaila mpela iŵalageswe
ŵanyawo ni Ŵayahudi achinjao. 15Aŵala Ŵayahudi
ŵangakukulupilila ni uŵammuleje Ambuje Che Yesu
ni ŵakulondola ŵa Akunnungu ni kutulagasya
nowe ŵakwe. Ŵandu ŵa ngakwanonyelesya
Akunnungu, sooni ali ŵammagongo ŵa ŵandu
wose! 16 Namose ŵalinjile kutukanya kulalichila
Ngani Jambone kwa ŵandu ŵangaŵa Ŵayahudi
kuti akakombola kukulupuswa. Kwa kutenda
yeleyo ŵajonjechesye sambi ni kugumbalichisya
ngoo pachanya sambi syatesile moŵa gose.
Nambo mbesi jakwe lutumbilo lwa Akunnungu
lwaichilile.

Che Paolo akulajila kwajimajimila sooni ŵandu
ŵa ku Sesalonike

17 Achalongo achinjetu, uwe twalekangene
nomwe kwa moŵa pe, sooni kwaliji kwa
ungawonegana nambo ngaŵa kwa nganisyo
syetu. Kanyuma kanandi twasachile kummona
sooni. 18 Kwa yele twasachile kunjimajimila
sooni, uneji che Paolo, nalinjile kaŵilikaŵili kuti
iche kukwenu, nambo Shetani ŵatulekasisye.

19 Uli, patutujime paujo pa Ambuje ŵetu Che
Yesu pataiche tutulilapile chichi nkati kupunda
kwetu? Chitulilapilile ŵanyamwe mwachinsyene.
Ŵanyamwe ni ŵandi chilolelo chetu, ni lukondwa
lwetu ni ŵandi chindu mpela singwa. 20 Kusyene
kwaligongo lyenu, uwe tukulilapa ni kusengwa.

3
1 Mbesi nganitukombola kupililila

kwakupunda, nipele, twaiweni yambone
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kusigalila uwe pe ku Asene. 2 Twantumile
kukwenu nlongo njetu che Timoseo,
jwakwatumichila Akunnungu pamo ni uwe
mmasengo ga kulalichila Ngani Jambone ja
Kilisito. Twantumile kukwenu kuti anlimbisye
mwanya ni kuntusya ntima nkati chikulupi
chenu, 3 kuti chikulupi cha jwalijose pasikati
jenu chinatinganyiche kwaligongo lyamalagasyo
getu ga. Mwachinsyene nkumanyilila kuti
chitupate malagasyo go pakuŵa uli usache wa
Akunnungu kulagaswa. 4 Pakuŵa, patwaliji
pamo ni ŵanyamwe twansalile chile kuti
tutulagaswe, ni mpela inkuti pakumanyilila
ni iyoyo yaitite pakuŵa. 5 Kwa ligongo lyo
panalepele kwendelechela kupililila, nantumile
che Timoseo kuti manyilile ngani sya chikulupi
chenu. Najogwepe kuti pane jwachigongomalo
jula anaiche kukunnyenga ni masengo gose
gatupanganyisye kukwenu gaŵe gangali chindu.

6 Nambo sambano che Timoseo ausile kuk-
wetu kutyochela kukwenu, nombejo atusalile
ngani syakusengwasya sya chikulupi ni unonyelo
wenu. Atusalile kuti nkutukumbuchilanga moŵa
gose, ni kuti nkulajila kutuwona mpela ila nowe
ŵakwe itukuti kulajila kumbona. 7 Kwa yeleyo
achalongo achinjetu, mkusauka kwetu ni mala-
gasyo gatukugapata tukutulaswa ntima nomwe
kwa kupilikana nkati chikulupi chenu. 8 Pakuŵa
sambano tukwete umi, kwa kummona ŵanyamwe
ndi chiimilile nkutama kwa kulumbikana kwenu
ni Ambuje. 9 Sambano tukukombola kwato-
golela Akunnungu kwa ligongo lyenu, malinga
ni lukondwa lwatukwete paujo pao kwa ligongo
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lyenu. 10 Muusi ni chilo tukwapopelela Akun-
nungu kwa kuchalila nnope kuti tukole lipesa
lya kuonegana sooni kuti tumpe chachilichose
chachipungwichemu chikulupi chenu.

11Nipele tukwapopelela AkunnunguŵaaliAtati
ŵetu ni Ambuje ŵetu Che Yesu atukolochesye
litala lya kwika kukwenu. 12 Ambuje anjonjech-
esye ni kunchuluchisya unonyelo wa jwine ni
jwine ni kwanonyela ŵandu wose mpela itukuti
kunnonyela ŵanyamwe. 13 Kwayele Akunnungu
anlimbisye mitima jenu ni ŵanyamwe ngamma ni
chileŵo ni chimme ŵaswela paujo pa Akunnungu
ŵaali Atati ŵetu pachauje Ambuje ŵetu Che Yesu
pamo ni ŵanduŵaowose.

4
Utamewaukwanonyelesya Akunnungu

1 Mbesi achalongo achinjetu uweji
tunjiganyisye yakuti pakutama kuti nkombole
kwanonyelesya Akunnungu. Kusyene ntameje
yeleyo. Ni sambano tukunchondelela ni
kunchisya mu liina lya Ambuje Che Yesu
njendelechele kwannopemuutamewo. 2Pakuŵa
nkugamanyilila malajisyo gatumpele kwa
ukombole wa Ambuje Che Yesu. 3 Akunnungu
akusaka ŵanyamwe mme ŵaswela ni ngasimma
ŵandu ŵa chikululu. 4 Jwannume jwalijose
pasikati jenu akuŵajilwa kumanyilila yakuti
pakutama yambone ni ŵankwawo mu uswela ni
kuchimbichikwa, 5 ngaŵa kwa tama jangalimate
mpelaga ŵandu ŵa ilambo ine ŵangakwamanyilila
Akunnungu. 6Kwa chindu cho, mundu jwalijose
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akasanneŵela jwakunkulupilila Kilisito njakwe
namuno kunnyenga, pakuŵa Ambuje ni
ŵakwalamulawose, mpela ila itwamasile kunsalila
ni kunjamuka kwachikali. 7 Pakuŵa Akunnungu
nganatuŵilanga kuti tutame mu usakwa nambo
tutame mu uswela. 8 Kwayele, mundu jwalijose
jwakugakana majiganyo ga, ngakunkana
mundu, nambo akwakana Akunnungu ŵakumpa
ŵanyamweMbumu jwao.

9 Nambo yankati unonyelo wa ŵakukulupilila
achinjetu, ngatukusaka kunlembela chachili
chose, pakuŵa Akunnungu nsyene anjigenye
mwanya inkuti pakusachilwa kunonyelana.
10 Ŵanyamwe kusyene nkwanonyela achinjenu
wose ŵa pa Makedonia pose. Ni sambano
tukunchondelela achinjetu mpundisye
kwannope kupanganya yeleyo. 11Nchalile nnope
kuti nkombole kutama kwa kutulala. Mpanganye
indu yenu mwachinsyene ni kupanganya
masengo ŵanyamwe mwachinsyene mpela
itwannajisye ila. 12 Kwanti yeleyo utame wenu
chiuŵewa kuchimbichikwammbujomwaŵandu
ŵangakwakulupilila Kilisito, nombe ngannajila
kukamuswa ni mundu jwalijose mu yaikunsoŵa.

Kuuja kwaAmbuje
13 Achalongo achinjetu ngatukusaka mme

ŵangamanyilila yankati ngani sya ŵandu ŵajasiche,
kuti nkasupuka mpela ŵandu ŵane ŵanganakola
chilolelo. 14Tukukulupilila kuti CheYesuŵajasiche
ni ŵasyuchile, iyoyo peyo tukukulupilila kuti
Akunnungu chiŵaichenawo kukwakwe pamo ni
Che Yesu, wose ŵawile achakulupililaga Che Yesu.
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15 Pakuŵa malinga ni majiganyo ga Ambuje,
tukunsalila yeleyi, uweji ŵatuli chiŵela ŵajumi,
ŵachitusigale mpaka pa lyuŵa lya kuuja kwa
Ambuje, isyenengatwalongolelaŵelewoŵajasiche.
16 Pakuŵa lilamulo chilityosyekwe kaje ni liloŵe
lya katumetume jwankulu jwa kwinani ni
lipenga lya Akunnungu, nombe Ambuje nsyene
chatuluche kutyochela kwinani. Nipele ŵele
ŵajasiche achakulupililaga Kilisito chasyuche
kaje. 17 Pakumala yeleyo uweji ŵatuli ŵajumi,
ŵatusigele, chitunyakulikwe pamo ni ŵelewo
mmaunde kuti tukasimane ni Ambuje kwiunde.
Kwayele chitutame pamo ni Ambuje moŵa gose
pangali mbesi. 18Nipele, ntusyanemitima jenu ni
maloŵe go.

5
Ndiŵiche chile kwa kwika kwaAmbuje

1 Nambo achalongo achinjangu, ngapagwa
ligongo lya kunnembela ngani jankati saa
ni ndema pachiikopochele yeleyo. 2 Pakuŵa
mwachinsyenenkumanyilila kuti lyuŵa lyakuuja
Ambuje likwika chisisimuchile mpela jwawiyi
yakuti pakwika chilo. 3 Ŵandu pachaŵechete,
“Indu yose itulele ni kwana chitendewele,”
papopo wonasi ukwaichilila mpela chilungusi
cha kuligopola chachikunsimana jwankongwe
jwakwete chitumbo, namose ŵandu wose
ngaakombola kuŵambala. 4 Nambo ŵanyamwe,
achalongo achinjangu nganimma mchipi,
namose lyuŵa lyo linnyichilile chisisimuchile
mpela yakuti pakwika jwawiyi. 5 Ŵanyamwe
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wose ndi ŵandu ŵankutamanga mu lilanguka,
ni ŵandu ŵa muusi. Uweji nganituŵa ŵandu
ŵa chilo atamuno ŵa chipi. 6 Nipele tukagona
mpela ŵane wo, nambo tuchesye ni kulilongosya
twachinsyene. 7 Pakuŵa ŵandu ŵakugona ŵala,
akugona chilo ni ŵandu ŵakukolelwa, akukolelwa
chilo. 8 Nambo uwe tuli ŵandu ŵa muusi,
tukusachilwa kulilongosya twachinsyene.
Tukusachilwa kukamulangana ni chikulupi
ni unonyelo mpela chakuwala cha chisyano
cha kulichinga pantima, ni chilolelo chetu
cha ukulupusyo nti chisoti cha chisyano
chakulichinga mu ntwe. 9 Pakuŵa Akunnungu
nganatuŵika tujonasiche kwa lutumbilo lwao,
nambo kuti tukulupuswe kwa litala lya Ambuje
ŵetu Che Yesu Kilisito, 10 juŵawile kwa ligongo
lyetu kuti namose twaŵagaŵajumi pane tujasiche
tukombole kutama nawo pachauje. 11 Nipele
ntusyane ntima jwine ni jwine ni kulimbisyana
jwine ni jwinempela inkutenda sambano.

Malajisyo gambesi ni chikomasyo
12 Achalongo achinjetu, tukunchondelela,

mwachimbichisye ŵelewo ŵakupanganya
masengo pasikati jenu ni ŵakunnongosya ni
ŵakunjiganyamu utame wa kunkulupilila Kilisito.
13 Mwachimbichisye nnope ni kwanonyela kwa
liwamba lya masengo gaakupanganya. Ntameje
mu chitendewele pasikati jenu.

14 Achalongo achinjetu, tukunchondelela,
mwajamucheŵanduŵaaliniulesi,mwakamulisye
ntima ŵaali ni lipamba, mwakamuchisye
ŵakulepetala, mwapililile ŵandu wose.
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15Nlilolechesyemwachinsyenekuti akasauchisya
mundu chakusakala ku chakusakala, nambo
moŵa gose ntendelane yaili yambone kwa jwine
ni jwine ni kwaŵanduwose.

16Nsangalalemoŵagose, 17mwapopeleleAkun-
nungu pangapela, 18 mwatogolele Akunnungu
mu yose yaikutyochela pakuŵa yeleyo ni yakuti
pakusaka Akunnungu kukwenu ŵanlumbikene ni
Che Yesu Kilisito.

19 Nkausima mooto wa Mbumu jwa Akun-
nungu, 20 nkaupwanya utenga waukutyochela
kwa Akunnungu. 21 Nsosesose yose ni
kukamulisya chachili chambone, 22 nchiŵambale
chachilichose chachikuwoneka changalumbana.

23 Akunnungu asyene ŵakutupa chitendewele
answejesye mose, mu mbumu syenu ni mitima
jenu ni mu iilu yenu, yele yose ikasimanikwa
ni ileŵo kukwenu katema kakwika Ambuje ŵetu
Che Yesu Kilisito. 24 Akunnungu ŵammilasile
ŵanyamwe chaitendekanye yeleyo pakuŵaŵelewo
ali ŵakulupilichika.

25Achalongo achinjetu, ntupopeleleje.
26Mwakomasye achalongo wose kwa kwalosya

kuti nkwanonyela.
27 Ngunnajisya mu liina lya Ambuje kuti

mwasyomele chikalata chi ŵandu wose
ŵakunkulupilila Kilisito.

28 Tukunsachilanga umbone wa Ambuje ŵetu
Che Yesu Kilisito.
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